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HOMELLENCE - WHERE HOME MEETS EXCELLENCE

support@homellence.com         +34 640 95 28 44

Collapsible Laundry Basket | Zusammenklappbarer Wäschekorb | Panier À Linge Pliable |
Cesto Della Biancheria Pieghevole | Cesta De Ropa Plegable | Opvouwbare Wasmand |

Składany Kosz Na Pranie | Hopfällbar Tvättkorg

EN: Available in white/blue and white/grey DE: Erhältlich in weiß/blau und weiß/grau FR: Disponible en blanc/bleu et blanc/gris 
IT: Disponibile in bianco/blu e bianco/grigio ES: Disponible en blanco/azul y blanco/gris NL: Verkrijgbaar in wit/blauw en wit/grijs 

PL: Dostępny w kolorze biało/niebieskim i biało/szarym SV: Tillgänglig i vit/blå och vit/grå 

FOLD | ZUSAMMENKLAPPEN | PLIER | PIEGARE | PLEGAR | VOUWEN | SKŁADANIE | VIKA 

EN: Pull up the top rim until it clicks into place. DE: Ziehen Sie den oberen Rand nach oben, bis er einrastet. FR: Tirez le rebord
supérieur vers le haut jusqu'à ce qu'il s'enclenche. IT: Tirare il bordo superiore verso l'alto fino a quando non scatta in posizione. 

ES: Tire del borde superior hacia arriba hasta que haga clic en su lugar. NL: Trek de bovenrand omhoog tot deze vastklikt. 
PL: Pociągnij górną krawędź do góry, aż zaskoczy na miejsce. SV: Dra upp den övre kanten tills den klickar på plats.

 

EN: Press down on the top rim. The outer walls will fold inward around the stationary inner base until flat. DE: Drücken Sie den
oberen Rand nach unten. Die Außenwände falten sich um die feststehende innere Basis, bis das Produkt flach ist. FR: Appuyez

sur le rebord supérieur vers le bas. Les parois extérieures se replient autour de la base intérieure fixe jusqu'à ce qu'elle soit plate. 
IT: Premere il bordo superiore verso il basso. Le pareti esterne si piegheranno attorno alla base interna fissa fino a diventare
piatta. ES: Presione el borde superior hacia abajo. Las paredes exteriores se plegarán alrededor de la base interior fija hasta

quedar plana. NL: Druk de bovenrand naar beneden. De buitenwanden vouwen naar binnen rond de stationaire binnenbasis tot
het plat is. PL: Naciśnij górną krawędź w dół. Zewnętrzne ściany złożą się wokół nieruchomej wewnętrznej podstawy, aż będzie

płaskie.  SV: Tryck ner den övre kanten. Ytterväggarna viks inåt runt den stationära inre basen tills den är platt. 
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EN: Warning: Keep away from sharp objects. Use below 80°C. Product withstands temperatures up to 80 degrees Celsius. 
DE: Warnung: Von scharfen Gegenständen fernhalten. Unter 80°C verwenden. Das Produkt hält Temperaturen bis zu 80 Grad

Celsius stand. FR: Avertissement: Tenir éloigné des objets tranchants. Ne pas utiliser au-dessus de 80°C. Le produit résiste aux
températures jusqu'à 80 degrés Celsius. IT: Avvertenza: Tenere lontano da oggetti taglienti. Non utilizzare oltre 80°C. Il prodotto
resiste a temperature fino a 80 gradi Celsius. ES: Advertencia: Mantener alejado de objetos punzantes. No usar por encima de

80°C. El producto resiste temperaturas hasta 80 grados Celsius. NL: Waarschuwing: Uit de buurt houden van scherpe
voorwerpen. Gebruiken onder 80°C. Het product is bestand tegen temperaturen tot 80 grader Celsius. PL: Ostrzeżenie: Trzymać z

dala od ostrych przedmiotów. Nie używać powyżej 80°C. Produkt wytrzymuje temperatury do 80 stopni Celsjusza. SV: Varning:
Håll borta från vassa föremål. Använd under 80°C. Produkten tål temperaturer upp till 80 grader Celsius. 

IMPORTANT SAFETY WARNINGS | WARNUNG | AVERTISSEMENT | 
AVVERTENZA | ADVERTENCIA | WAARSCHUWING | OSTRZEŻENIE | VARNING 

EN: Questions? We're happy to help! 
DE: Fragen? Wir helfen gerne! 
FR: Questions? Nous sommes là pour vous aider! 
IT: Domande? Siamo felici di aiutarvi! 
ES: ¿Preguntas? ¡Estamos aquí para ayudar! 
NL: Vragen? We helpen graag! 
PL: Pytania? Chętnie pomożemy! 
SV: Frågor? Vi hjälper gärna till!

Instruction Manual | Bedienungsanleitung | Manuel D'instructions | Manuale Di Istruzioni | Manual
De Instrucciones | Gebruiksaanwijzing | Instrukcja Obsługi | Bruksanvisning

THANK YOU FOR CHOOSING US!

Recycling Information | Recycling-informationen | Informations De Recyclage | Informazioni Sul Riciclaggio | 
Información De Reciclaje | Recycling Informatie | Informacje O Recyklingu | Återvinningsinformation

                               Product:                 Bag:        Instructions:            
PP-H (805g) & TPR (505g)    LDPE            Paper

EN: Dispose responsibly per local guidelines DE: Verantwortungsvoll
nach örtlichen Richtlinien entsorgen FR: Éliminer selon les directives
locales IT: Smaltire secondo le linee guida locali ES: Desechar según
pautas locales NL: Afvoeren volgens lokale richtlijnen PL: Utylizować
zgodnie z lokalnymi wytycznymi SV: Kassera enligt lokala riktlinjer

© 2025 HOMELLENCE LLC. ALL RIGHTS RESERVED.

THANK YOU VERY MUCH! | VIELEN DANK! | MERCI BEAUCOUP! |
GRAZIE MILLE! | ¡MUCHAS GRACIAS! | HARTELIJK DANK! |

DZIĘKUJĘ BARDZO! | TACK SÅ MYCKET!

✓ BPA FREE ✓ REACH ✓ FDA 
 

Instruction manual applies to the 2 models: Homellence-Laundry basket_42L_White/Blue Homellence-Laundry basket_42L_White/Grey

Recommended Usage | Empfohlene Verwendung | Utilisation
Recommandée | Uso Raccomandato | Uso Recomendado |
Aanbevolen Gebruik | Zalecane Użycie | Rekommenderad
Användning
EN: For wet and dry laundry DE: Für nasse und trockene Wäsche 
FR: Pour linge humide et sec IT: Per biancheria bagnata e
asciutta ES: Para ropa húmeda y seca NL: Voor natte en droge
was PL: Do mokrej i suchej bielizny SV: För våt och torr tvätt

42L
Unfolded: 66×40×27cm
Folded: 66×40×8.5cm

Maximum load capacity: 11kg
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